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CONVENIO MARCO DE COOPERACION ACADEMICA, CIENTIFICA Y CULTURAL
RED UNITWIN/CATEDRA UNESCO
PARA EL MEJORAMIENTO DE LA CALIDAD Y EQUIDAD DE LA EDUCACION
EN AMERICA LATINA FUNDAMENTADA EN LA LECTURA Y LA ESCRITURA

RED UNITWIN/CATEDRA UNESCO MECEAL: LECTURA Y ESCRITURA
ENTRE

LA UNIVERSIDAD DEL VALLE
EN CALI, COLOMBIA

Y
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UNIVERSIDAD DE LA REPUBLICA URUGUAY
EN MONTEVIDEO, URUGUAY, AMERICA DEL SUR
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Entre los suscritos a saber Dr. EDGAR VARELA BARRIOS, mayor de edad, vecino de Cali -
Valle, identificado con la cédula de ciudadania No.6.401.000 expedida en Pradera, quien
como Rector, cargo para el que fue designado segtin resolucién No.091 del 20 de
noviembre de 2015 emanada del Consejo Superior de la Universidad del Valle, acta en
nombre y representacién legal de la UNIVERSIDAD DEL VALLE, fa cual es una entidad
universitaria, autébnoma, del orden estatal u oficial sin d4nimo de lucro, vinculada al
Ministerio de Educacién Nacional y creada por fa Asamblea Departamental del Valle,
reconocida por Personeria Juridica aclarada por el Decreto No.1406 del 21 de junio de
1956, emanado de la Presidencia de la Republica y en ejercicio de la autorizacién
conferida por el Articulo 25, literal i) del Estatuto General de la Universidad, quien en
adelante y para efectos del presente Convenio se denominard la UNIVERSIDAD DEL
VALLE, Sede Meléndez de |a ciudad de Cali, Colombia y, por la otra parte, la UNIVERSIDAD
DE LA REPUBLICA - FACULTAD DE HUMANIDADES Y CIENCIAS DE LA EDUCACION,
representada por el Rector Dr. ROBERTO MARKARIAN y el Decano Dr. Alvaro Rico, con
domicilio en la Av. Uruguay 1695 de la ciudad de Montevideo, Republica Oriental del
Uruguay, hemos convenido celebrar el presente CONVENIO DE COOPERACION
ACADEMICA, CIENTIFICA Y CULTURAL, teniendo en cuenta las siguientes consideraciones:
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CONSIDERANDO

- El papel tan importante de la educacion superior en esta época de grandes transformaciones
para el desarrollo cultural, socioecondmico y ecolégicamente duradero en América Latina;

- Elinterés comun de mantener, profundizar y desarrollar actividades académicas, cientificas y
técnicas conjuntas que posibiliten el intercambio de conocimientos y la ayuda mutua en el
desarrollo institucional de la educacién superior;

- La conveniencia mutua de promover acciones de intercambio de académicos y estudiantes
que coadyuven al avance cientifico y al fortalecimiento de sus recursos humanos especializados;
- La busqueda conjunta de una mayor incidencia en el mejoramiento del rendimiento
académico universitario y en el desempefio de los profesionales;

- Elinterés mutuo en el fortalecimiento democratico de los paises de América latina a traves de
una educacion de calidad y ademas equitativa;

- El establecimiento de una Sede de la Catedra UNESCO para el Mejoramiento de la calidad y
equidad de |la educacion en América latina con base en la Lectura y la Escritura (Catedra UNESCO
MECEAL: Lectura y Escritura) en LA UNIVERSIDAD DE LA REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY,
en la ciudad de Montevideo, en Uruguay;

- LA UNIVERSIDAD DEL VALLE como sede principal de la Red UNITWIN/Catedra UNESCO para el
Mejoramiento de la calidad y equidad de la Educacion en América Latina con base en la Lectura y
la Escritura - Catedra UNESCO MECEAL: Lectura y Escritura - , suscribe el siguiente convenio,
teniendo como base el Acuerdo firmado con la UNESCO el 28 de noviembre de 1996 vy el
convenio marco firmado entre la Universidad de la Republica y la Universidad del Valle en
octubre 31 de 2017.

DECLARAN

1. Que la complementariedad mutua promueve el respectivo desarrollo institucional, potencia
la capacidad docente, la investigacion y el desarrollo tecnolégico y cultural;

2. Que este intercambio produce un crecimiento de la capacidad de servicios hacia las
comunidades de las que forman parte cada Universidad,;

3. Que de esta manera se da cumplimiento con la responsabilidad social del conocimiento, del
gue participan ambas Instituciones;

4. Que se reconocen mutuamente como personas capaces para la celebracion del presente
convenio.

ACUERDAN

Clausula Primera.- Cooperacion.- Implementar acciones tendientes a desarrollar en forma
conjunta, proyectos de cooperacién y de intercambio de cardcter académico, cientifico y
cultural para beneficio de docentes y estudiantes de ambas instituciones.




Clausula Segunda.- Programas.- Prestar en forma reciproca asesoria y apoyo cientifico y cultural
en los niveles de postgrado y particularmente en relacion con el impulso de los doctorados y
de los grupos de investigacion en América latina.

Clausula Tercera.- Actividades.- Desarrollar mediante convenios especificos actividades y formas
de cooperacién en &reas de interés mutuo, tales como, el intercambio de profesores en el
marco de un sistema de profesores invitados o de programas semestrales previamente
establecidos, la realizacién de Congresos, actividades de cooperacion técnica, transferencia de
tecnologia, etc. Cada sede o subsede se comprometera a realizar anualmente eventos
académicos e investigativos en nombre de esta Catedra.

Cliusula Cuarta.- Participacién.- Las actividades realizadas dentro de este convenio marco seran
consignadas explicitamente como participacién comun. De la misma manera, en la realizacién
de proyectos conjuntos de investigacion y actividades académicas (cursos internacionales,
diplomados, especializaciones conjuntas, maestrias o doctorados) en que intervengan ambas
partes y se realicen en el marco de la Catedra UNESCO en Lectura y Escritura, se hard de
manera explicita el reconocimiento de la participacion correspondiente.

Cldusula Quinta.- Compensaciones.- Las erogaciones que demande el cumplimiento del
presente Convenio en desarrollo de las distintas actividades serdn acordadas por las partes
para cada caso en particular y quedaran consignadas en convenios especificos, incluyendo los
distintos campos de cooperacion, asi como los términos, condiciones y procedimientos de
ejecucion de cada uno de los proyectos que se implementen, en todos los casos supeditados a
la existencia de disponibilidad presupuestal para atender tales erogaciones.

Clausula Sexta.- Publicaciones y Derechos de Autor.- Los resultados de las investigaciones y
programas seran de propiedad de las instituciones participantes en partes iguales. En aquellas
actividades en las que sea posible la obtencién de resultados de importancia econdmica,
ambas partes realizaran las debidas previsiones respecto de los resultados que se obtengan,
asi como de su proteccidn segin normatividad interna de cada institucion y los acuerdos
internacionales suscritos por los paises para el tema de Propiedad Intelectual.

Clausula Séptima.- Sede.- De acuerdo con las normas nacionales y supranacionales que regulan
la Red UNITWIN/C4tedra UNESCO MECEAL: Lectura y Escritura, LA UNIVERSIDAD DE LA
REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY - FACULTAD DE HUMANIDADES Y CIENCIAS DE LA
EDUCACION, en la ciudad de Montevideo, actuard como Sede en Uruguay, en estrecha
colaboracién y coordinacién con la UNIVERSIDAD DEL VALLE, Sede principal de la Catedra y
responsable general de la Catedra ante la UNESCO.

Clausula Octava.- Coordinacién.- Para la coordinacion de las acciones que surjan del presente
convenio, se designa en calidad de coordinadores, por parte de la UNIVERSIDAD DEL VALLE a
la Dra. MARIA CRISTINA MARTINEZ SOLIS, Titular Responsable General de la Catedra UNESCO




MECEAL: Lectura y Escritura ante la UNESCO, Edificio 385 Espacio 2006 de la Facultad de
Humanidades en la Sede de Meléndez, Cel:315 4026053 Correo-E:
maria.martinez@correounivalle.edu.co, crimarti3@yahoo.com y por parte de la
UNIVERSIDAD DE LA REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY, a las profesoras BEATRIZ
GABBIANI y VIRGINIA AORLANDO de la Facultad de Humanidades y Ciencias de la Educacion
(Avenida Uruguay 1695, teléfono 24091104 al 06 Interno 334, y correos electrdnicos
begabb@vera.com.uy y vir.orlando@gmail.com respectivamente), sin perjuicio de las
sustituciones que por vacancias temporales o definitivas se dispongan.

Cliusula Novena.- Actividades.- Para la realizacion de los programas de intercambio de
académicos, investigadores y estudiantes, las actividades y el desarrollo de proyectos de
investigacion y de cooperacién técnica, ambas partes de comun acuerdo podran solicitar la
participacién de terceros para colaborar en el financiamiento, ejecucion, coordinacion,
seguimiento o evaluacién de los programas y proyectos relacionados con este Convenio.

Clausula Décima.- Compromisos institucionales.- Las partes convienen dar el apoyo necesario a
los correspondientes coordinadores de la Catedra quienes se han comprometido a realizar
actividades académicas e investigativas relativas al tema de la Catedra en la Universidad y en
la region.

Cldusula Décima primera.- Confidencialidad.- Las partes se comprometen a no divulgar, difundir
o usar por ningdn medio, sin consentimiento escrito de cada una de las partes de este
convenio de Cooperacion, la informacion que le haya sido revelada por la otra o que sea de
interés conjunto y se desarrolle o resulte de los trabajos que le sean encomendados o estén a
su cargo en virtud del desarrollo del presente Convenio.

Cliusula Décima segunda.- Relacion laboral.- El presente Convenio no constituye vinculacion
laboral alguna entre las personas responsables de la coordinacion o personas vinculadas al
equipo de la Catedra en la universidad sede, fuera de Ia relacién laboral que cada universidad
tiene con el correspondiente coordinador o personas participantes en las actividades referidas
en este Convenio. El desplazamiento de los participantes en el marco de este Convenio
quedara bajo las normas vigentes en la universidad donde desarrollen sus actividades. La
seleccion de los participantes para la movilidad de una universidad a otra se realizard de
acuerdo con las normas de la universidad de origen, sin perjuicio de su aceptacién por la
universidad de destino.

Cldusula Décima tercera.- Duracién.- La renovacion del presente convenio no es automatica
y estard sujeta a la evaluacion de los objetivos y metas alcanzados en el periodo de vigencia
inmediatamente anterior. En caso de queno haya intencion de reactivar el convenio,
cualquiera de las partes debe anunciar a la otra su intencion por escrito con una antelacion de
(6) seis meses al vencimiento de los 5 afios, mediante notificacion formal enviada al domicilio

_de la Universidad Sede Principal.




Cldusula Décima Cuarta.- Soluciéon de controversias.- Toda diferencia que resulte de la
interpretacion o aplicacion de este Convenio se solucionara por la via de la negociacion
directa. Las partes podran proponer unilateralmente modificacién del Convenio en cualquier
momento mediante notificacién escrita enviada al domicilio de la Sede Principal. La
modificacién se pondra en practica de comin acuerdo, sin que se afecten en hingun caso los
derechos que hayan sido adquiridos, las obligaciones contraidas, ni las actividades que en ese
momento estén en ejecucion.

Cldusula Décima Quinta.- Domicilios.- Para todos los efectos legales, La UNIVERSIDAD DEL
VALLE determina el Municipio de Santiago de Cali en la Calle 13 # 100-00 , ciudad en la que se
encuentra la Sede Principal de ésta RED/UNITWIN Catedra UNESCO: MECEAL: lectura vy
Escritura. La UNIVERSIDAD DE LA REPUBLICA — FACULTAD DE HUMANIDADES Y CIENCIAS DE
LA EDUCACION, constituye domicilio en la Av. Uruguay 1695 de la ciudad de Montevideo,
Republica Oriental del Uruguay.

Para constancia se firma en Cali, el dia de de 2018

Dr. EDG@A%ELA BARRIOS

Rector Rector

UNIVERSIDAD DEL VALLE UNIVERSIDAD REPUBLICA DE
Colombia URUGUAY

13 JUN 2018 .. 16 AG0. 2018
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